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- Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, erkleerer pa eget ansvar, at produkterne der er omfattet af denne erklzering
opfylder kravene i falgende direktiver:

- Meie, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, kinnitame omal vastutusel, et tooted millega see deklaratsioon seondub,
vastavad jargmistele direktiividele:

- My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, vyhlasujeme na nasu vyhradnt zodpovednost, Ze vyrobky na kioré sa toto
vyhlasenie vztahuje, vyhovujd nasledujicim smemiciam:

- My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, prohladujema na nasi vyhradni zodpovédnost, Ze vrobky na ktera se toto
prohladeni vztahuje, vyhovuji nasledujicim smérmicim:

- Mi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, izjavljamo na naSu pofpunu odgovomost, da proizvodi na koje se ova izjava
odnosi, sukladni su sliedecim uputama:

- Mi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - ltaly, izjavljujemo na na8o popolno odgovomost, da proizvodi na katere se ta izjava
nanasa, so v skladu s sledecimi navodili:

- My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - ltaly, deklarujemy na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkty bedace
przedmiotem niniejszej deklaracji sa zgodne z ponizszymi dyrekiywami:

- Noi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, declaram sub exclusiva noastré responsabilitate ca produsele la care se refera
aceastd declaratie sunt conforme cu urmatoarele directive:

- Hue, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, noa Hawara ekckny3usHa 0TTOBOPHOCT 3afBfABaMe, Ye U3AENnUATa 3a KOUTo
@ 0THaCA HACTOALOTO YAOCTOBEPEHNE, CbOTBETCTBAT Ha CNEHUTE ANPEKTUBY:

- Biz, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, Minhasir sorumlulugumuz altinda olarak agagida belittilen ve igbu
beyannamenin iliskin oldugu Grinlerin asagidaki direktiflere:

- Mi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - ltaly, izjavljamo na nadu potpunu odgovomost, da proizvodi na koje se ova izjava
poziva, podudaraju se sa slede¢im pravilima:

OV guaze aulS 3)y Culgiue as .)J|J..Lo el duwgiin ol glase giyjyiuwe 14 (UL lgealy yauiv )d 28lg WLl <l uSJw
el cladial) sha ol Aalddl Uit g ciad (DAB PUMPS SPA VIA M.POLO, 14 MESTRINO (PD) — ITALY «ad adi -
AU A gy 6V Clgaa gl 934._.3&.«.11 Ciliaal gall A8jas eyl 138 A L)

- Mu, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) - ITALY, nia noBHy Haly BIANGBINANLHICTb, 3aABNAEMO, WO NPOAYKUIA A0 AKOT
BIQHOCWTBCA AaHa 3asBa, BiANOBiAaE BUMOram HacTyNHUX JUPEKTHB:

- 2006/42/EC (Machinery)

- 2014/35/EU (Low Voltage)

—2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility Directive)

- 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment)

- (UE) n. 305/2011 (Construction Productions Regulation)

— 2014/34/UE only for products classified as explosion-proof and marked EX Il 2G
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- EN 60335-1:2012/A13:2017 only for products classified as explosion-proof and marked EX Il 2G:
- EN 60335-2-41:2003/A2:2010 - EN |IEC 60079-0:2018 (IEC 60079-0:2017 for IECEx)

- EN 60204-1:2006/A1:2009 - EN 60079-1:2014 (IEC 60079-1:2014 for IECEx)

- EN 809:1998+A1:2009 - EN ISO 80079-36:2016

- EN 12050-1:2015 - EN IS0 80079-37:2016

(DK) Det tekniske dossier opbevares hos DAB Pumps S.p.A. med szede i Via Marco Polo 14, Mestrino (PD), Italien.

(EE) Tehniliste dokumentide omanik on DAB Pumps S.p.A., asukoht Via Marco Polo 14, Mestrino (PD), Itaalia.

(SK)  Spoloénosi DAB Pumps S.p.A. so sidlom na Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy je drzitefom technickej dokumentacie.
(CZ) Spoleénost DAB Pumps S.p.A. se sidlem na Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy je drzitelem technické dokumentace.
(HR) DAB Pumps S.p.A. sjedisle Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy drZi tehnicku dokumentaciju.

(S1) DAB Pumps S.p.A. s sedezem Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy je lastnik tehni¢ne dokumentacije.

(PL) DAB Pumps S.p.A. z siedziba przy ul. Marco Polo 14, Mestrino (PD) Wiochy jest posiadaczem dokumentacji technicznej.
(RO)  DAB Pumps S.p.A. in sediul din Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italia este titularul dosarului tehnic.



(BG)  dupmara DAB Pumps S.p.A. B cenanniieto Ha Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Wtanus e nputexatenaTt Ha TeXHW4eckata fokyMeHTauua.
(TR) Merkezi Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) italya adresinde bulunan DAB Pumps S.p.A. teknik dokiimantasyonun sahibidir.

(RS)  DAB Pumps S.p.A. sediste Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy drzi tehnicki dosje.

(IR) DAB Pumps S.p.A. s ,3Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy 4008 JWEa) a1, 8 4 38,

(AR) 45,4 DAB Pumps S.p.A. O W s (8Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy. sl wilall ALl dgadl &

(UA)  DAB Pumps S.p.A. 3 ronosHum odicom 8 Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Itanis € npasoBnacHUKoM Ha TexHIHOI AoKyMeHTaLyji

Organ med bemyndigelse til EU-typeafpravning (DK) / ELi tiiibihindamise teavitatud asutus (EL) / Notifikadny organ pre typovi skidku EU (SK) / Notifikevany organ,
ktery vydal EU certifikat o schvaleni typu (CZ) / Prijavijeno tijelo za EU ispitivanje tipa (HR) / Prigladeni organ za EU-pregled tipa (SI) / Jednostka Notyfikowana
odpowiedzialna za badania UE (PL) / Organism Notificat de examinare UE de tip (RO) / Otopuanpat opraH 3a npernef, Ha Tvna 3a EC (BG) / AB tip incelemesi belgesi
onaylanmig kurulug tarafindan dizenlenmigtir (TR) / Prijavljeno telo za EU ispitivanje fipa (RS) / 6_9-' JEU g'.“"..j.)‘ J @h‘ Cola Sl

EU e sl cpe S5 V1 Alaall mnl 1 5315 5 jdiall el (AR) / YNOBHOBAXEHMI OPraH ANst NpoBe/eHHs excrieptuan Ty EC (UA)

~ Eurofins Product Testing Italy S.r.l. , organismo notificato/ notified Body n. 0477

Organ med bemyndigelse fil kontrol af produktion (DK) / Tootmisohje teavitatud asutus (EE) / Notifikaény orgén pre kontrolu vyroby (SK) Notifikovany organ pro kontrolu
wyroby (CZ) ! Prijavijeno tijelo za provieru proizvodnje (HR)/ Priglaseni organ za kontrolo proizvadnje (SI) / Jednostka Notyfikowana do kontroli produkeji (PL) Organism
Notificat pentru controlul productiei (RO) / Otopuaupad opraH 3a KOHTPON Ha NPOM3BOACTBOTO W npopykuuata (BG) / Uretim kontroli igin Cnaylanmig
Kurulug/Notifikovany organ pro kontrolu vyroby (TR) / Prijavijeno telo za kontrolu proizvodnje (RS) / Al g JAS (g @-E“ Oba b

ZUY) pandl Wi 0l 5 jpdall Al (AR): / YNoBHOBaMeEHWI OpraH 3 KoHTponto BupobHuuTea (UA)

— Eurofins Product Testing Italy S.r.l., organismo notificato / Notified Body N. 0477
Certificato Numero / Certificate Number:

- ATEX: EPT 20 ATEX 3715 X
- |EC EX: [ECEx EUT 20.0005X

Mestrino (PD), 28/04/2020
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Francesco Sinico
Group R&D Director




